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Feaniner N 53¢, gque ancucha vl Conuuio suscrito entre el Estado Liv.
minicuine ¥ la Delcanda International Litd.
(G. Q. N9 9432, dei 7 «de Mayo de 1977)

SLCUNGRE=O MNACIONAL
o Srubie o Reptiblica:

NUMERO 539

VISTO el inciso 19 del Articulo 37 de la Constitucion de la
Hepublica;

VISTO el Contrato suserito eh fecha 29 de octubre de 1976,
entre el Estado Domin cano representado por el Ing. Manuel A
s'na Pue’lo, Secretaiiy de Estado de Obras Puablicas y Comum«
caciones y Juan BRautista Carrion, Divector de la Oficina Na-
cional de Presupuesto y la Delcanda Internacional Ltd., repve-
sentada por el presidente St. Kdward R. Benet, por medio dcl
cual esta ult'ma se compromete a realizar un estudio téenico-
economxco Aol Sector Transposie, e cual abarcard todo el pais,
OUoE Tog odod de transporte que tevgan o tendran un rol i
portante cn el futuro disarteollo del sistéma de transporte del
pais, incluyende caireteras v oiras formas de {ransporte te-
rrestre, todos los puertos, nciuyendo los de cabotaje e inter-
nacionales y sus anexos.

ESUELVE:

UNICO: APROBAR o Contraio suscrito en fecha 29
octubre de 1976, extre e Eaiado Dominicano representado pur
¢l Ing, Manuel Alsina Puello, Scerctario de Estado de Obras
Ptblicas y Comunicacioncs v Jumn Bautista Carrién, Directer
de 1a Oficina Naclonal de Prosur vsio vy la Delecanda Interpo-
eional Ltd, represeninda pov su vvesidente Sv. Edward R, Ben
nett, por medio det cual esta "tima se compromete a realizav
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un estudio técnico cconomico del S-ctor Transporte, el cual
abarcara todo el pais, todos log modos de transporte que tengaﬂ-
o tendrin un rol importante ¢n el future desarrvollo del sistems
de transporte del pais, incluyendo carretevas y otras formas d«
transporte terrestre, todos los puertos incluvendo los de cabe-
taje e internacionales y sus ancxes. que copiado # la letra
asi:

CONTRATO:

ENTRE: ¢l GOBIERNO DE LA REPURLICA DOMINICA—
NA, representado por el ING. MANUFEIL ALSINA PUEKL
Secretario de Estado de Obras PHibl'cas v Cormunicaciones, c’
min’cano, mayor de edad, casado. dom 1011 ar{o y r esidente en

N° 34526 berle Ira. y JU \\ BAU'VI"“' "ARRI()N, domin
no, mayor de edad, casade, domic'liado ¥ residente en esta ciu-
dad, portador de la Ccédula de Identificac'én Personal N? 4742,
Serie 28, Director de lp Oficina Nacioral de Presupuesto, debi
damente autorizados por el Excelentisirno Seior Pres‘dsute v
la Reptblica, en virtud del Poder otogadoles en techa 29 de oe-
tubre del 1976, de ahora cn adelante Namrde “GOBIERNO
de una parte; v de la cotra parte, la DELCANDA INTERMA-
TIONAL LTD. una Corporvacién ovganizada cn viviud de las
leves de la Provincia de Ontarip, Cénada. con oficina en ja Se-
cretaria de Hsgtado de Obrag Pablicas ¢ (omum eiones,
mente representada por su Presidente 8¢ Edward R. Bennst
mayor de edad, con Pasaporte N° ]_,Xﬂ]..?uaa,, de nacions
canadiense, conforme Poder de fecha 30 de Die. 1975, bajo fiv-
ma privada legalizada por un Notario Phblico, que en 1o adeian-
te serd llamado “CONSULTOR”.

Para los fines de este Contrate iu valabia -
significa el conjunto de actividades (e debera desarrollar
CONSULTOR, para el cabal campliniento oo ios L dimine-
Referencia, comprendidos en ¢! Anexo “A”.

SRV
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Art. 1.--OBJETO DEL CONTRATO. B! ohieto dol prescrs
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te Contrato consiste ¢ reniear, ¢ CONSULTOR, un estudio
téenico-econémico del Secior Transporte el cual abarcara todo
¢l pais, tedos los o008 o frap-porie que tengan o tendean wu
rol importante en el futurs dusavrolio del sistema de trauspor-
te del Pais, incluvende carvectrus v otras formas de transporte
terrestre, aero ;u rox v oasviacion civilh También se exomibiac

va el tromsite eniee ceniiGs wenanes y el movamiento de pre-
ducios 'y ira‘muu urbano doqde egie wansito incida sopre s

3

recomengacionss de la Fivma Counsultora

w1 estudio objeto de osie Contrato sera financiado par-
Jalmenee mediante vna contribucion del Banco Interamericano
g Desarrollo, con cargo al Fondo Canad.ense para la prepara
¢idn de proycctos de desariello v una contrapartida del Go-
bierno Dominicane.

Art. 2-—ALCANCE DE LOS EsTUDIOS Y TERMINIS
DE REFERENCIA DE LOS MISMOS. Los estudios deberan
realizarse de acuerdo a log Términos de Referencia contenidos
en el Anexo “A”, del presente Contrato, el cual para todos los
efectog se considerara como pare integrante del mismo. FlL
CONSULTOR asum.rd la responsabilidad por todos los anilisis
a ser ejecutados. Queda clavamente entendidc gue el alcance
de los SERVICIOS ne jncluye la terminaciéon o revision de estu-
dios hechos por otras firmag consultorag o por el GOBIERNG,
pero incluye el estudio de informes disponibles efectuados pur
«tros consultores hasta la fecha.

Los ‘Iérmines de Refercncia podran ser ajustados de co-
an acuerde por la becrecarla de Estado de Obras Publicas ¥
Comunicaciones y el Banco [nteramericano de Desarrollo, de
conformidad con la Secc.6n 2.02 (c¢) del Convenio. Estos ajus-
tes seguiran <1 procedimiento establecido en el Articulo 6 del
rresente Contrato.

Art, 3—DURACION DEL CONTRATO, El presente Coen-
o tendva uns duracion de catoree (14) meses. contades a par-



1 PU—

{iv de la fecha en que se miciewn s estudies, para lo cual se sue-
cribird el Acta currespond onic, ia it.caciéu de los estudivs
deberd realizarse a mas tar.av troiota (06 dias después del
Consuitor haber recibido el privier pago.

Siovencide este plazo oo se auu indeiado los estudios por
parte del CONSULTOR, ¢ GUBledNO pourd anular este Con-
trato, sin que el CONSULIOR teusa derecho a interponer re-
ciamo o solicitar indemnizacion alguna.

Si hubierc demoras impuialles al GOBIERNO, el CQOx-
SULTOR tendra derecho a solicitar una exiensién en el plazo
para la ejecucidén de los serv.cios, igual al trempo de la demora

Art. 4—VALOR DEL CONTRATO. El valor del estudis,
materia de este Contrato gerd por la suma de CUATRO ClEN-
TOS SETENTA Y SEIs MIL NOVECIENTOS UN DOLARES
CANADIENSES EQUIVALENTES (CAN#$476,901.00) discri-
minados en CUATRO CIENTOS CUARENTA Y TRES MiL
TREINTA Y CINCO ddlares canadienses (CAN$443,03500) y
TREINTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y SEIS
pesos dominicanos (RD$33,865.00). Los pagus al CONSULTOR
se haran de acuerdo al plan de pagos que se detalla en el Art.
5. EL BANCO hara el desembolso de la suma en délares cana-
dienses de acuerdo con -la Seccion 3.06 del Convenioc ATN/CI
(PP)—1378—DR de Cooperacion 1écnica y el GOBIERNO de
ia suma en pesos domin cancs. Para la determinacion del valor
del estudio se ha utilizado a estimacién en detalle presentada
por el CONSULTOR segiin Anexo “C” (Propucsia Feoncniica)
del presente Contrato y que ferma parte integraate el migmo,

Art. 5—COSTOS IMPUTABLES AL VALOR DEL CON-
TRATO Y FORMA DE PAGO. Dentro del valor estipulade pars
el presente Contrato, estd inciuido la totalidad de los wastos
que demanda la preparac.én y cjecucién de los trabajos conivi-
tados con el CONSULTOR. tales como: direccién, administra-
cién, salariog v jornales, prestaciones sociales, serviciog médi-
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co8, indemnizaciones cosios indiiectes, honorarios, costos @
tecics, transporte, vidticos v demis gastos necesaroos para el
cumplimnienio casal dei estudio mater:a del presente Contrato,
sin meluir el costo de los servicios del personal de contraparti-
da local. En consecuenc a, el GUBIEEND ne contrae obligaciin
alguna de cardcter laboral con el personal que el CONSULTOR
destine al esiudio contra.ado, ¢ cual estard sujeto a la subordi-
nacion v dependencia directa del CONSULTOR, exc.uyendo el
perscnal suminisirade por el GOBIRANO a su costo y asignade
al estudio Segan lov es.aolecido en ¢l Anexo ‘D7 (Personal de
Contrapart.da y Otras Faciiidades) descrito en el Art. 25 del
presente Contrato.

PARRAFO 1.--Log pagog de la suma estipulada en el At
4 seran hechos en la siguiente forma:

a) Anticipo a ia firma del Contrato, ochenta mil ddlares
canadienscs (CAN$80,000.) aportades por el Banco In-
teramericano de Desarrolio y seis mil setecientos setern-
ta y tres pesos dominicanog con veinte centavos (RD$-
6,173.20) aportados por el GOBIERNO, después de gue
se haya formal.zado el presente Jecuinento y el CON-
SULTOR haya entregado la garantia sobre ei anticip,
geglin lo estipulado en el Art. 9.

b) Ochenta mii dolares canadienses (CAN$80,000) apor-
ratos por el Banco Interamericano de Desarrollo y seis
mil setec.entos setenta y tres pesos dominicanos con
veinte centavos (RD$6,773.20) aportados por el GO-
BiERNO, a la entrega al GOBIERNO de cada uno de
los Informes de Progreso N* 1, 2 y 3, a que se relicre

el Art. 8, a satisfaecion de éste.

¢} Setenta y cinece mil wolares canadenses (CAN$75,000)
aportados por el Banco Interamericano de Desarrcile y
seis mil setecientos setenta y tres pesog dominicanos‘
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aiforme Final, o gue oooweiloss o Avi 8, g satisfaceién
de éste,

d) Cuarenta y ocho il ireinta y cinco délares canadie.-
ses (CAN$48,035.001 aportadus por el Banco Interame-
ricano de Desarroic a ia enirega del Informe Final, a
que se refiere el Ari. 3. a satisfaccion del GOBIERNO,

PARRAFO IL.--EL. CONSUL1OR entregara el Borrador
det Informe Kinal, definido en el Art. 8 del piesente Contrato y
el GOBIERNO tendri scsenta (G0) dias calendarios para for-
mular sus observaciones, si las tuviere

De haber observaciones por parte del GOBIERNO y dcl
Banco Interamer cano de ijesarrollo, el CONSULTOR debera
introducir lag modificaciones necesarizs en el Informe Final

En caso de que el CONSULTOR u0 reciba por escrito, los
comentarios del GOBIERNO al Borrador del Informe Final, a!
término de los sesenta (60) dias calendarios contados a partir
de la fecha de su presentacién. se asum'rd que el Informe ha
gido aprobado y el CONSULTOR procederd a la preparacién del
informe Final a que se refiere el Art. 8 del presente Contrato.

PARRAFO 1I1.—Log pagos arriba sefialados deberin ser
hechos al CONSULTOR por el GOBIERNO, en un plazo no m:.
vor de veinte (20) dias laborables, contados a partir de la fe-
cha en que el GOBIERNO reciba los informes respectivos acom-
pafiados de las facturas debidamente justificadas.

Art. 6. ~-TRABAJO3 ADICIONALES. Si durante el perio-
do de vigengzia del presente Contrato, se considerase necesavio
modificar en cualquier forma los Térm'nos de Referencia del es-
tudio objeto del Contrato, l1a parte interesada en dicho cambio,
que puede ser el GOBIERNO o €1 CONSULTOR debera prepa
rar un informe en el cual consignara la exposicidn de motivos
para solicitar el cambio.

i ARSI . 235 e ae R W A A 5 1y A e g o 9, i 5
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La parte interesada promoverid una reunién con la otira
parte para estudiar dicho documento.

La reunién se celebrara una semana después de que la ex-
posicion de motivos haya sido entregada a las partes. Las con-~
clusiones emanadas de la reunisn constaran en un Acta, la cual
sera revisada por los asisteni:g a ‘a reunion. K1 Acta aprobada
por lag partes serv.ra de base para jas modificaciones a que hu-
biere lugar en los Teérininos de Reivvencia. en ei {Presupuesto
y/o en el Contrato.

Gualquier modificacion debera contar con la previa aproba-
ci'n del Banco interamericano de Desarrollo

Art. 7—PERSONAL DEL CONSULTOR. EL CONSUL-
TOR, suministrara un equipo de profesionales y {écnicos ido-
neos, asi como cualquier otro personal que sea necesario pava
proporc.onar los SERVICIOS materia de este Contrato, segun
se detalla en la WSeccion correspoudiente de los Anexos “B”,
“G7y "EY en les que se indican las categerias bajo lag cualce
estd clasificado d.cho personal, las tarifa; basicas mensuales
acordadas, v el tiempo aproximado durante el cual debera pres-
tar sus servicios Il CUONzUL#01l se compreometie medianie
este Contrato, a dedicar dicho personal exclusivamente al pr:-
sente estudio, durante la ejecucién do los SERVICIOS. Si oo
alguna razon debidamenie justif.cada, el CONSULTOR uo -
diere asignar un (os) de los profesionaies seiialados en los oi-
tadog Anexos “B”, “C” v “E” ¢l CONSULTOR se comproms=ic
a reemplazarlo (s) por un (os) profesional (es) de equivalen-
cia (s) académica mientras dure la razén causal o por el resto
de la duracién de la prestacién de log SERVICIOS, si ello fue-
re necesario, prev'a aprobacién escrita del GOBIERNO v del
Baneo Interamericano de Desarrollo.

El GOBIERNO deberd formular su aceptacion o rechss
justificadamente en relaciéon a cada profesional gustituto pic-
puesto por el CONSULTOR, en ¢! caso fortuito serialado en e}
parrafo anterior, en un plazo no maver Jde siete (7) diag laby
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rables a partir de la fecha de recepcion de la justificacién e

ausencia del pioies.onal y de los aniecedentes académicos y
proiesionales del candidato a sustituirlo.

En eventual empieo de personal adicional por parie dul

CONSULTOUR no signii_cara aumems alguno en el costo de ivs
SIERVICIOS tal come estd detlinido en <1 presente Contrato.

Para la celebracion ce cualesquiera sub-contratos es re
guis .o indispensable la previa aproovacién escrita del GOBIER-
i + ¥ 1

NO.

CIOw, el CONSULTOR presentara al GOBILRNO y al BAN-
CO INTERAMERICARO DE DESARROLLO, los informes yue
a coni.nuacion se indican. deniro de los plazos que para cada uno
de ellos se sefialan:

) Dwante el segunde mes de iniciados los estudios se
preparara un Infornie de Iniciacién, en catorce (14) co-
plas en idioma espaiiol

b)Y Al termino del tescore, del sexiv y del noveno mes des-
de Ia iniciacién ce los cstud.os, el CONSULTOR pre-
sentara los Informes de Progreso Nos. 1, 2 y 3, respec-
ttvamente, en catorce (14} copias en idioma espafinl.

En estos Informeg se describird el avance de-los trabajos
alcanzados (vrante el periodo corriente, senalando los proble-
mas encontrados y las seiuciones vrevistas v el trabajo progra-
mado para el siguiente periodn.

e todos jos Informes antes menc onados, se entregaran diex
{10) copias al GOBIERNDY v onatro (4) al Banco Interameri-
vang de Desarrollo.
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Previamente a la elaboracién del Informe de Progreso N¢
2, un grupo integrado por represcniantes ael GOBIERNO, Ban-
co Interamericano de Desacrolio y de !a Firma Consuitora se
reunira para efectuar un andlisis critico de los trabajos reali-
zaqos hasta la techa de la 1eunion, para deterii:inar 108 camplos
que sean necesar.os introducir en el p-grama de trabajo fuiu-
ro.

¢) Al término del décimo mes desde la Iniciacion de ios ira-
bajos, e CONSULTOR presentara un Borrador del In-
forme Final, en dieciseis (16) copias en idioma espafiol,
de las cuales se entregaran 10 ccpias al GOBIERNG v
& al Banco Interamericano de Desarrollo,

d) Un Informe Final, deutro de los sesenta (00} diag =0
guientes a la fecha en que el CONSULTOR reciba las
observaciones y/o comentarios del GOBIERNO y del
Banco Interamericano de 1)esarrollo sobre el Borradi:
del Tnforme Final

En el Informe Final se incorporaran las modificaciones yus
resulien como censeeuenca e dichas observaciones y/o co-
mentarios.

Del Informe Final se presentaran 75 copias en ecpaiiol y 14
copias en inglés ai GOBIERNO v 25 copias en egpafiol v 15 en
mpleg al Banco.

EL CONSULTOR suministrara al GOBIERNO y al Banco
Interamericano de Desarrollo, cualquier informe adicional gue
razonablemente se le solic'te en relacion con el desarrollo de sus
trabajos, ademéas de mantener permancutemente inforinadni o
fus representantes, sobre este particular.

Art. 9—GARANTIAS, Para garantizar las obligacionc.
que asume en virtud del presente Contra’o, =1 CONSULTCRK
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a) Una garantia de una compaiiia avaladora aceptable al
GOBIERNO sobre el anticipe, por valor de ochenta
y seis mil setencientos sctenta y tres délares canadien-
ses con ve nte cemwavos (CAN$86.773.20), con una vi
gencia de cuatro (4) meses como munimo, aceptable oor
el GOBIERNO, !a cual debera ser entregada al firma de
este Contrato.

En caso de que el CONSULTOR no diera inicio a los
Servicios dentro del plazo que establece el Art. 3, el
CONSULTOR devolverd el anticino o el GOBIERNO
hara efectivo la garantia.

b) Igualmente, o1 CONSULTOR debera entregar, al vern-
cimiento del CONTRATO una Cert ficacién de la Se-
cretarid de Estado de Trabajo vy del Instituto Domini-
cano de Seguros Sociales donde indique que no se adeu-
qdan salarios ni prestaciones al personal local que hubie-
ran empleado con la excepcidn del asignado por el G-
BIERNO.

Art, 10.—SUPERVISION. Las partes acuerdan que el GO-
HIERNO ejercerd 'a supervis én del cumplimiente de este Con-
frato, a través de un funcionario de la Secretaria de Estado de
Obras Publicas y Comunicaciones, escogido entre los t.cnicos
de tal Secretaria de Estado para este fin, al cual el CONSUL-
para cumplir su cometido. Sin perju‘cio de esta gupervision, el
Banco Interamericano de Desarrollo podra realizar la supervi-
sion de esta operacién de Cooperacion Técnica en el terreno, &
través de su Representante en la Reptblica Dominicana y/o de
los funcionarios que designe para este efecto.

Art 11. -PUBLICIDAD. Tofa promocién o publicidad re-
Iacionada con ¢l estudio y realizada por cualesquiera de las par-
tes involacradss en el vpresente Contrato. deberid indicar en
TOR dard todas las facilidades que vequiera razonablemente

S —
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Toima adecuada, que el estudio se financia parcialmente con re-
cursos del Bancy Interamericano de Desarrollo.

Art. 12 —RESCISION. El GOBILERNO se reserva el dere-
chig de rescindir este Contrato en cualquier momento, si asi lo
juzgare conveniente, ¢ por cumpiimicnto de cualesquiera de sus
ciausuias, meaciante notiiicac.6n previa por egerito al CONSUL-
TOR. El CONSULTOR solo podra rescindir el Contrato por fal-
ia «de pago ¢ por FURKZA MAYOR, tal como se entiende en «i
Ari. 20 de] Contrato, mediante Nctificacion escrita.

liste Contrato quedara sin cfecto {reinta (80) dias despuds
de la notificac 6n de una de las partes. En caso de rescisién per
falta de page, ¢l plazo de treiuta (30) dias comenzaré a contar
una vez vencido el plazo indicado en el Parrafo 3 del Art. 5
oste Contrate. Ei GOBIERNO reconoceri los pagous adeuda\loq
husta la notificacién, conforme lo cstablecido en el Art. 5 del
presente Contrato y negociard de buena fé log montos que pa-
zard por concepto de honorarios y gastos directos causados :
en que hubiere incurr-do el CONSULTOR durante el citado po-
viodo, previa presentacién de documentos aceptables y justiii:
cativos de tales gastos,

Ave. 13.--MODIFICACION AL CONTXATOQ. El presepic
Contiaio no podra modificarse por acuerdo de las partes, sin
la previa aprobacion escrita de! GOBIERNO y del Banco Inter-
americano de Desarrollo.

Avt e~ DERECHOS ¥ IMPUESTOS.

#t AL CONSULTOR no se le requerird pagar derechos ae
amportacion, ni poner flanza por vehiculos, materales,
ipos u ofios reuglones que puedan ser estrictamente

Ly rend xcn«n de sus SERVICIOS. i el
dTnowory cion de sus SERVICIOR, -

coe e miguno de aus vehiculos, ma-

LE pala
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teriales, equipo y,/u otros renglones, debera anies viste
ner aprobacién escrita del GOBIERNO y pagard, e
tonces, los derechos correspondicntes al GOBIERNO.

A los empleadcs del CGONSULTOR no se les requerud
pagar derechos de importacién, o poner fianza por arti-
culos personales tales como vehiculos, enseres y efectos
trailos a la Republica Dominicana a su llegada inicial
o priiner embarque. con tal que tales articulos o efec
tos sean exportados a la terminacion del Contrato. Los
emp-eadcs no importaran comida ni bebidas alcohdlicag
sin el correspond.ente pago de los derechog establecidns
por las leyes dominicanas.

Los empleades del CONSULTOR no estaran sometidos
al pago local del impuesto sobre la renta, sobre pagos
nechos a e.dos duraute el periodo del Contrato,

El CONSULTOR como una corporaciéon debidaments
registrada y domiciliada en Canadi y sus sub-contra-
tistas, mientras estén domicil ados y paguen Impuestos
Federales o Provinciales, o Locales en Canada, no seran
requericos de pagar al GOBIERNO de Ja Republica o~
minicana impuestos sobre sug entradas y su Seguro
Social, u obligaciones que sean impuestas por las leyes
de la Repibl.ca Dominicana.

Los empleados y sub-contratistas locales si estaran en
la obligacion de pagar los derechos e impuestos, etc.
yue son normalmente aplicados por las Leyes de la Re-
publica Dominicana.

El CONSULTOR no importara a la Reptiblica Domini-
cana ningun articulo que s.a contrario a las Leyeg de la
Reptblica Dom'nicana,

Art, 15—REGISTROS. Los CONSULTORES llevaran re-

AR SRR R s
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gistres que demuestren todos los cosios admisibles que se hayan
causado, i%s ingi-s0s devengados, los honorarios.acumulados.

121 sistema de contabilidad empleado por el CONSUL-
108 ceberd estar de acuerdo ¢on les principios contables gene-
raimente aceptados ¥ el GOB(ERNO podra en cua’quier momeir
to durante la vigencia de este Conirato y hasta un plazo de ux
(1) afio después de su vencimienio, examinar los registroz v
avchives relacionados con este Contrato, el CONSULTOR se
compromeie ademds a pactar disposiciones similares a las ai-
ieriores en todos log sub-contratos que suscriba.

Art. 16—CESION DEL CONTRATO. El CONSULTGCR
no podra ceder total o parcialmente el presente Contrato. Sin
embargo, podra suocontratar algunos aspectos especificos del
mismo, conforme a lo estipulado en el Art. 7 del presente Coi:-
trato.

Art. 17—ACEPTACION DEL INFORME FINAL. Ei GU-
BIERNQ, una vez rec.b'do el INFORME FINAL a que se 1e
Tiere el Art 8 de este Contrato, manifestara por escrito su acep-
tacién final del trabajo 2l CONSULTOR y antorizard a realizar
el page de 1z suma de la cual se habla en el Parrafo I, Acapite
d) del Art, 5 del presente Contrato.

Art. 13—AUTONOMIA DEL CONSULTOR. En el ejci-
vicio del presente Contrato el CONSULTOR actuara con liber-
tad v autonomia técnica y directiva y por consiguiente, asumi-
ra la toialidad de los viesgos y compromisoy que se orviginen ¢
vaxdn ael presente Contrato. Es entend'do gue no existird s:-
' ion t-enica del CONSULTOR al GOBIERNO.

Aart 18—ARBITRAJE. Cualquier d'gputa resultante, o e
relacion con <l Centrato, serd sometida a avbitraje y las partes

nouerd viar como ob lgaterias las decisiones de log Heti-
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dias siguientes a la notif‘cacién eserita que una cualesquiera de
las paites haya presentado.

l.og dos arbitros seleccionaran un tercer arbitro aceptab:e
2 log dos arbitros designados. '

Si los dos (2) arkitros no llegaren a un acuerdo en la selec-
cion del tercer arbitro en el plaze de treinta (30) dias, dicho
tercer arbitro serd seieccionado por un Juez del Tribunal de lo
Civi] y Comercial del Juzgado de Primera Instancia del Distri-
to Nac.onal. Ei arbitraje serd conducido dz acuerdo con las re-
glas y pract.cas de ia Soc.edad Internacional de Arbitraje.

Art. 20—FUERZA MAYOR. En el caso de que el CON-
SULTOR sea impedido, por coinpleto o en parte. por causa dc
fuerza mayor de cumpltx sus obhligaciones bajo este Contrato,
el CONSULTOR dard aviso al GOBIERNO por carta o por te-
legrama a mas tardar diez (10) dias después de! suceso de iney-
za mayor con detalles competos de tal fuerza mayor. Las obli-
gacionss del CONSULTOR, hasta lo que afecte la fuerza mayor,
seréan suspendidas durante la continuacién de tal impedimente,
pero no por un per.odc mas largo; y los efectos de tal causa se-
ran remediados en tedo lo posible con toda Iz rapidez razonable,
El CONSULTOR no serd responsable por el desempefio de sus
servicios bajo este Contrato Gurante la ccurencia de la fuerza
mayor. El término fuerza mayor empleado aqui significa: Ac-
tos de Dios, huelgas (excepto de lo3 CONSULTORES y,/0 Sub-
contratista, falta de energia eléctreca, motines y disturkius
civiles fuera del control del CONSULTOR y que a pesar de las
diligencias <del CONSULTOR no se havan podido sobrellevar

Siopur caalssquiera de las causas de fuerza mayor, ia ejo-
cucion de los SERVICIOS fuere suspendida por un periodo de
dos o mas semanas el GOBIERNO reconocera al CONSULTOR
log pagos adeudados en el momernio del suceso de fuerza wms-
¥Or y negociard de buena £& un ajuste equitative del honorario
asi como log costis directos causadog y en que hubiera incurrido
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el CONSULTOR durante ¢} citado periodo, previa presentacion
de documentos aceptables v justificativos de tales gastos.

Si el CONSULTOR dejs de presentar wal reclamacion » ae
dar el aviso requerido dentio del pﬂriodo especificado, ge toms-
ra como que ha renwic a0y a sy ereche o cualquier ajuste dei
honorar o en relac én con tal orwrrencia de Yuerza mayor.

Art, 21 —-VIGENCIA DEL {ONTRATO. K} presente Cou

trato vequivie para su cigencd in la aprobacion del GOBIERNOU

' terminara cuando sean cump.idas todas las condiciones indi-
mdas ¢n el mismo.

At 220 JURISINCCION. Las partes convienen guc «f
Centiato se regia E e lax leves e la Repiblica Domon cana vy
en tal virtud, el CONSULTOR serd responsac’e del estricu:
cumplimmiento de « miseias., Wedo aviso oficial requerido
permitido hajo este Contrato sera vd'ido solamente cuando ge
efectiie por esci'io v pueda enivegarse r;erqonalmﬂnte, por teie-
srafo. por cable o o2 correc weii feado. Todo avise serd entre-
gado s o Becrsiara de Bawdo do Obias Pablicas v Comunicu-
ciones en Santo Domingo.

S ¥H. GASTOS DEL CONTRATO. Seran por cuenta del
CONSULTOR lss gastos cue demande la legalizacién del pre
sente Contrato.

Art. 24.—PROPIEDAD DE 1L.0OS DOCUMENTOS K IN.
FORMACION. Toda la informactén reunida a ba<e de este Con-
trato as{ como 'og informes v recomendaciones que resultaren
de €1, seran de carécter confidansial v vor lo tanto, el CONS{Y -
TOR no podra divulgarles o ofras personas o entidades sin [d
cprobacion previa v ror eserito def GOBIERNO.

Todos estos datcs ¢ jaformuciones seran de la propledad
del GOBIERNO a 12 termivacisn 401 nresente Contrato.
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Art, 25— ANEXO0S. El CONSULTOR hace suyas la Pro-
puesta Técnica y la Propuesta Economica, presentadas al G(
BIERNO por DELCANDA INTERNATIONAIL LTD.

La lista complela de Anexos u wgte Contrato y gue jornma
parte integrante del mismo, eg la siguiente @

Anexo A: Términos de Referencins.

Anexo B: Propuesta Técuica.

Anexo C: Propuesta Economica,

Anexo D: Personal de Contrapartida y Otras tacilidades

Anexo E: Addendum u la Prepuesta Téenica.

En fe de todo lo anterior, se firma el presente Contrato ey
Santo Domingo de Guzman, Distrite Nacional, Capital de in
Republica Dominicana, en geis (6) originales del mismo tenor, a
log veintinueve (29) dias del mes de octubre del afio mil nove-
cientos setenta y seis (1976). uno vara cada una de las havies
contratantes.

GOBIERNO:

Ing, Manuel Alsina Puello.
Secretario de Estado de Obras
Piblicas v Comunicaciones.
Juan Bautista Carrion,
Director Oficina Nac'onal d.
Presupuesto.

CONSUTTOR:

Ing. Bdward R. Bennett,

Pregidente,
Dejeanda Internatiens] Linibreo

S A e
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DAA en la Sale de Sesiones de la Camara ce Diputadas,
Palacio del Congreso .vacional, ¢n Santo Dominge de Guzman,
Distrito Nacional, Cap tal ¢c la Replblica Dominicana, a ios
diecisiete dias del mes Jde marzo del afio mil novecientos se
tenta y siete: anos 134Y de la Independencia y 1149 de la Res-
tauracion

Atillo A, Guzman Fernandes,
Presidente

Jose Eligio Bautista Ramos,
Secretario.

Miriam Marte de Sibilia,
Secretaria.

DADA en ia mala de pesiones del Sevado, Palueio det Cone
greso Naciona!, en Santo Domings de Guzman, Distrito Nacie
nal. Capital de la Reptidice Dowdnicana, i los doce dias (el
mes de abril del afio mil novec'entes setenta v siete, ariog 134
de la Independencia y 114° de la Restauracion.

Adriano A. Uribe Silva
Presidente.

Florentino Carvajal Suero,
Secretaric Ad-Hoe.

Angel Salvador Ménder Féliv,
Secretario Ad-Hoc.
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JUAQUIN BALAGUER
Presidente de iz Repiblica Dominicans

n elere.cio de jas atr'buciones QUT A rentiere S grpreanio
A5 de EN e

PROMULGO 1o presente w™aOLUC . W ANTMY o
sea PUBLICADA en la GA<WTL OFWIAL CHER ST conen e
miento v cumpliniento.

DADA en Banto Domingo de Gurman, Distrito Nacional,
Capital de la Reptb'ica Dominicana . los veintifin Jiag da
mes de abril del afio mil novec'entos setents v o
de 1a Indenendencia v 114° A0 1a Restanrarisn

HMAQUIN BALAGUER
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